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KENDRION

W

Delivery Note

Kendrion (Eibiswald) GmbH r Order No Delnote No Del.Note date: [
Dr. Wilhelm Binder $trafle 1 B552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 437083 21.,04,2021 '
Magna PT S.p.A. -
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref: 2@/ f@/
70026 - Modugno (Bari) ::'Wne;
ax:
IT -ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our id At Customer 91019089
Shipment (d 599536
Delivary Date 22.04.2021
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 451879
Document address
Magna PT S.p.A. /(S,o 2?2,64'{
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. o 8?
70026 - Modugno (Bar) y L4 4215
IT-ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
- Part No _ e e o o
1 2517267700 185173 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 160421-GET21
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin; AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
_ Pack Aid Desc o Cust Pack Aid Desc (e N E MAGEL sl
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette Quantitd dicharata ,ééa
20 20739 TBA-520880 v antit effettiva:
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Tipo imballaggio:
1 20741 TBA-520922 Quartitd Imballi: i
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel ADS06 Conformita alle schedg dimballo:
20 20740 TBA-501738 pata controllo: 2] gg (’&(
650AT Tray Getrag NEU inlett fiir Kendrion Hrma E
Kendrion {Eibiswald} GmbH
- www.kendrion.com Geschiftsfihrer Deuische Bank AG LND-Nr, ATU 37766708
8552 El_b:swald 269 info-eihiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF&24 LND-Nr, DE 147 825 128
Osterrsich Fax, +43 3466 2050099 IBAN:DEG1 6947 0039 0030 4168 00 Firmenbuch; Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 205000 FN 58972 W
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KENDRION | v

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date: .
437083 21.04.2021 ’
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight (kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
. www.kendrion.com GeschiRsfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eihiswald@kendrion.com  Dipk-ing. Klaus Pickler BIC: DEUTDEGF394 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostereich Fax +43 3466 20500-99 [BAN: DEG1 6247 0038 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 20500-0 FN 59972 W
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Kriiger

&

. Exemplar fir FrachtiDhrer Exemplaire du transporteur

Dia mit fett gedruckten Linlan eingarahmian Rubrikan missen vom Frachtihrer ausgefit werden.

Les parties encadrees de lignes grases douvent etre remplies par Ia transporieur.

19421422,

einschlieGlich

y compris et

1-15

Auszuiitiien unter der Verantwortung des Absendars

A ramplier 1a responsabifité de l'expaditéur

Bestall-Nr. 53015 E (20190810) 75100118

1 Absender {Name, Anschiiit, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

endrion (Eibiswald) Gmb
Dr. Wilhelm Binder Strags 1 f
8552 Eibiswaid 269

LY

Zollamt
Bureau de douana
Ulficia doganale

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF g,
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALY

Diese Bafirderung unterliegt trolz
elner gegenteiligen Abmachung den
Bestimimungan des Oberelnkemmens
fiber dan Befdrderungsverirag im In-
ternat. StraBengCtarverkehr (CMR)

D

noK 475899

Ce Transport 65t soumis, nonobsiant
toute clause contire, a Ja Convan-
fion relative au contrat de franspert
intarnational de marchandises par

routs (CMA)

Eing
d'emréa 1 Entrata

Ausgang
de sarte / Uscita

16 Frachtfohrer (Name, Anschnit, Land)
Transportaur {nom, adresse, pays)
f e T —

AUTODANA GROUP AL
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebes, Sir. C:ocarllel, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA

Austria
% DR o, ey
VG B Sk
Clo Vu\\\\!‘a-\bw 14
wo £ Gelonatn, U
3 Auslieferungsort des Gutes ) ort Land
Liey prévu pour la livraison da [a marchandisa Lieu Pays

- 70026 Hedluc, of Tod )

»Y

17 Nachiolgendender Frachti@hrer {Name, Anschrift, Land)
Transporiaurs succesifs {rom, edresse, pays}

57

ﬁendrnon (Eibiswald) GmbH

Dr. V)[llljelm Bin /dé‘r,»StraEe«i
8552 Eibréw‘%id;l%&'g}
Austria

Unterschrift und Stampel des Absendars
Signatura et fimbre de Texpdditeur

Sebes, tr.

_~Jud AbBA.~-R

NP S —
AUTODANA GROUP sRL.
J01/294/2006 ; RO”T@SI7892

Ctocarllet
OMANIA

4 Ort und Tag der Obernahme des Gutes ort Land 418 vorbehalte und Bamerkungen das Frachtfihrars
Lfeu et date de la prisa en charge de la marcham[’ se ELieu Pays Réserves et ocbservaticns du transporieur
Ng k
0[\ ‘b e h\ U% ;uU
Behdudlichas Kennzaichen Land Hochsla zulBssige Nutzlast
5 Belgefigts Dokumente
Dm?umenls P Numéro d‘nmm&ﬁi:lahon .C K Pays Charge utls madmale
~ das Kfz k \2 des Kiz
[ 40k 2024
L
~ S fhe - BN des AnhAngers kB r%g“c V K des Anhingers
da [a tamorgue de la tamomue
6 Kennzelchen und Nummer 7 Anzahl der Packsticke B Art dar Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 70 statistknummer 11 Bruttogawichitinkg |12 Umiang In m?
Marques et neméros Nombre des colis Mode d'embalage Nature de la rnarchandlse No slatistiqua Polds brut. kg Gubage In m*
{F\‘\{ . A,.i'u o~ o A C I\\YQK.Q G hug I
. *«“r«u\\;ﬁli Wl ‘Q?ﬁ‘ ‘V“\J’
'
Be: Gefahrzettaimuster-Nr. UN-IN Varp.G
LADEMITTEL 5.1i7.9  [Kuméro datiqaate Numéro UN Gidige,
bel ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chaz Destinalalre  Nem demballage
al Mittenls al Destinatario volt No
UN
Eurapal. ahgegeben; ... ... ... 5tk ] Europal. abgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme ..., .Grad C
Temperatur Ubergabe ... . Grad C
Container in Fub Wechselavfbauten in m Anzahl
Cenlainer en pled Nr, Calsses mobiles en m Nombre
Centalner {in pledi) Cassona intercamblabile Numero
Stempel-Untarschrift Stempal-Unterschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER _ doExpédtowr  |von EMPFANGER  de Desinataim Nr. NI
del Mittente del Destinataric -
. 19 Besondere Verelnbanungen {2.B, BefSrderungspapler N2)
Europ. eThaltehi.... v o s s Stk] Eurcp. erhalten: ., Stk Convention particulieres  (e.g. transpart document N2)
Convenzioni parlicolari par example document de transpert N}
20 2u zahlen vom: | Absender Wahrung Empanger
A payer par; Expéditour Maonnaig Daslinafall
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix do t
r——— USSR L] Ermifigungen
13  Anwelsungen des Absenders Heductions
Instructions de 'expéditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittenta +Solda
Zusnhlégs
gplamenls
engeblhren  +
Frals accesseiras
Gesamisumme
Total
Frachizabhngearwelsngon, Flﬂckerslauun
21 ’é"suerenigwm X (‘ X 14¢.mm1mummmm 15 Rembou emn
Compilato a /\s "}4 D ﬁ.. [ =
23

Y™

Unterschrift und Stempel des Frachifilhrers
Signalure ot imbre du transparteur

AW

¥, Yl **@L;mﬁp,gggntlta'

et umbra du destinataire

Dleses CMR/IRWOsterreich Formutar 1976 fir den internationalen StraBengitervarkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehéren, also auch fir

Gsterreich, sowelt es sich um grenziberschreitenden Glterverkehr handelt. Kitzler Varlag, UraniastraBia 4, A-1010 Wien, Tel. (01} 713 53 34, Fax (01} 713 53 84 85, wwwitzior-verk

at, e-mail: of rlag.al
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